JEDNACI RAD

EVROPSKO-STREDOMORSKEHO PARLAMENTNIHO SHROMAZDENI

ve znéni upraveném na plenarnim zasedani EMPA
dne 17. brezna 2007
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Cléanek 1
Povaha a cile

1. Evropsko-sttedomoiské parlamentni shromazdéni (EMPA) je parlamentni poradni organ
ustaveny v ramci barcelonského procesu a zalozeny na barcelonském prohlaseni. Piispiva
k posileni viditelnosti a transparentnosti tohoto procesu a piiblizuje tak evropsko-
sttedomotské partnerstvi zayjmlim a ocekavanim vetejnosti.

2. Utelem Shromézdéni je poskytovat parlamentni podporu, podnéty a vliv v zajmu
konsolidace a rozvoje barcelonského procesu. Probihaji zde vefejné diskuse zejména
o otazkach vyplyvajicich z barcelonského procesu a dale o vSech zélezitostech spole¢né¢ho
zajmu Clenskych stati.

3. Clenstvi ve Shromazdéni je dobrovolné a Shromdzdéni si zachova objektivni postoj
k Gcasti na své praci. Kresla, kterd piipadné zlistanou neobsazena, budou ponechana
k dispozici parlamentim, pro né¢z byla vyhrazena.

Clanek 2

Slozeni

1.  Shromazdéni tvofi poslanci zvoleni parlamenty partnerskych zemi, které se tucastni
barcelonského procesu, a poslanci Evropského parlamentu.

2. Shromazdéni se sklada nejvyse z 240 Clend, které podle zasady rovného zastoupeni tvori
120 evropskych poslanct (75 poslanci narodnich parlamenti EU a 45 poslanct
Evropského parlamentu) a 120 poslancl z parlamentt stfedomotskych partnerskych zemi
Evropské unie. Delegati jsou dle moznosti zvoleni na obdobi nejméné jednoho roku.

3. ShromaZzdéni tvoii delegace kaZzdého narodniho parlamentu a delegace Evropského
parlamentu.

4.  Clenské parlamenty ve svych delegacich zajisti zastoupeni poslankyni v souladu s pravnimi
predpisy kazdé zemé.
Cldnek 3
Pravomoci
1.  Shromazdéni mize zaujimat stanoviska ke vSem aspektim evropsko-stiedomotského
partnerstvi. V zajmu dosazeni cilii evropsko-stiedomotského partnerstvi dohlizi nad
uplatiovanim evropsko-sttedomotiskych dohod o pfidruzeni, pfijima usneseni nebo
predklada doporuceni ministerské konferenci. Na zadost konference ministri vydava
stanoviska, v nichz muze piipadn¢ navrhnout pfijeti vhodnych opatieni pro kazdy ze tfi

aspektt barcelonského procesu.

2. Vysledky jednani ShromaZzdéni nejsou pravné zavazné.
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3. Nanavrh pfedsednictva mize Shroméazdéni rozhodnout o vyslani delegaci ad hoc.

Clanek 4
Predsednictvi Shromazdéni a predsednictvo
1. Pfedsednictvo ShroméaZzdéni se sklada ze ¢tyt Clent, z nichZ dva jsou jmenovani parlamenty
sttedomotskych partnerskych zemi Evropské unie, jeden poslanec je jmenovan narodnimi

parlamenty EU a jeden Evropskym parlamentem.

2.  Tato jmenovani véetné¢ poradi pii rotaci jeho ¢lend jsou piedlozena Shromdazdéni ke
schvaleni.

3.  Funk¢éni obdobi ¢lenii piredsednictva je ¢tyfi roky. Jejich mandat neni obnovitelny
a neslucuje se s vykonem vladni funkce. V ptipad€é odstoupeni nebo ukonceni vykonu
funkce jednoho ze ¢lenli predsednictva je jeho nastupce jmenovan na zbytek funkéniho
obdobi.

4.  Shromézdéni ptedsedd podle rota¢niho principu jeden z Clend pifedsednictva po dobu
jednoho roku, ¢imz se zajisti rovnovaha a stfidani pfedsednictvi mezi jiZznimi a severnimi

staty. Ostatni tfi clenové predsednictva vykonavaji funkci mistopiedsedu.

5. Ptredsednictvo odpovidd za koordinaci prace Shromazdéni. Je organem, ktery zastupuje
Shromézdéni v zélezitostech tykajicich se vztahti s jinymi institucemi.

6.  V navaznosti na rozhodnuti Shromazdéni o vyslani delegace ad hoc ur¢i predsednictvo
zpisob vytvoreni této delegace, jeji slozeni, mandat a povinnosti tykajici se predkladani

Zprav.

V naléhavych ptipadech miZe pfedsednictvo tato rozhodnuti pfijimat z vlastniho podnétu.

Cldnek 5
Parlamentni vybory

1. ShromaZzdéni se sklada ze tii parlamentnich vybori, které odpovidaji za dohled nad tfemi
oblastmi evropsko-stfedomotiského partnerstvi:

a) vyboru pro politické zalezitosti, bezpecnost a lidska prava;
b) vyboru pro hospodaiské a finan¢ni zalezitosti, socialni véci a vzdélavani;
c) vyboru pro zlepSeni zivotni Grovn¢, vymeény mezi obanskymi spole¢nostmi a kulturu.

Pokyny pro schiize parlamentnich vybordt EMPA jsou uvedeny v pfiloze 1. Tyto pokyny
jsou schvalovany piedsednictvem a tvofi pfilohu jednaciho fadu.
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2. Kazdy parlamentni vybor je tvoifen 80 ¢leny, z toho 40 poslanci ze stfedomoiskych
partnerskych zemi Evropské unie a 40 evropskymi poslanci (25 poslanct néarodnich
parlamentl EU a 15 poslanci Evropského parlamentu).

Cleny vybort jmenuji delegace kazdého narodniho parlamentu a delegace Evropského
parlamentu.

3. Kazdy parlamentni vybor zvoli mezi svymi ¢leny pfedsedu a tfi mistoptedsedy podle
kritéria stanoveného v €l. 4 odst. 1 a v souladu se strukturou navrzenou piedsednictvem a
nasledné piijatou na plendrnim zasedani. Jejich funk¢ni obdobi je zpravidla dva roky.
Funkce pfedsedy a mistopfedsedit vyboru nejsou slucitelné s vykonem funkce piedsedy
Shromazdéni.

Vybory jmenuji zpravodaje pro jednotlivd témata svého potfadu jednani. Zpravodajové
predloZi ptisluSnému vyboru zpravu.

Vybory zkoumaji otazky a dokumenty, které jim postoupi Shromazdéni.

4.  Kazdy parlamentni vybor se sejde alesponi jednou ro¢ng¢.

5. Vybory se mohou schazet mezi zasedanimi Shromazdéni.

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 az 3 a ¢l. 10 odst. 2 az 4 se rovnéz pouziji na schiize vybora.

6. Je-li to nutné, mize Shromdzdéni rozhodnout o ustaveni vybort ad hoc. Jejich slozeni
a vedeni urci piedsednictvo Shromazdéni, pfiCemz zajisti rovnovahu a paritu obou stran.

Cldnek 6
Delegace ad hoc

1. Pfedsednictvo ustavi delegaci/delegace ad hoc na zékladé rozhodnuti ptijatého plenarnim
shroméazdénim nebo v naléhavém piipad¢ z vlastniho podnétu a rozhodne o jeji povaze,
dobé¢ pisobnosti, poctu ¢lend, slozeni, mandatu a povinnostech tykajicich se ptredkladani
Zprav.

2. Pii pfijimani takového rozhodnuti ma pfedsednictvo na paméti zasady barcelonského
procesu, jako je zejména dodrZovani rovnovahy mezi severnimi a jiznimi sttedomotskymi
zemémi, naleZité zastoupeni vSech tii sloZzek Shromazdéni, vzajemné porozuméni
a transparentnost bez pfedbézného vylouceni a pifi zajiSténi Gplné nestrannosti, a usiluje
o jejich dodrzovani.

Ptedsednictvo také ur¢i vedouciho delegace.

3.V souladu se svou oblasti ptisobnosti piedlozi delegace sviij pracovni program ke schvaleni
pfedsednictvu.

V pfiipadé¢ potieby milZze piedsednictvo rovnéz rozhodnout o dalSich provadécich
opattenich, ktera delegaci umozni vykon mandatu.

4.  Cestovni vylohy ¢lent této delegace hradi ptislusné narodni parlamenty.
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5. Vedouci delegace vypracuje zpravu o Cinnosti a vysledcich delegace, kterou ptredlozi
predsednictvu EMPA a néasledné Shromazdéni.

Clanek 7
Vztahy s Evropsko-stifedomorskou konferenci ministri zahrani¢nich véci a Evropskou
komisi
1.  Shromazdéni svou tlohou dopliuje ostatni instituce barcelonského procesu.
2. Zastupci jmenovani Evropsko-sttedomotiskou konferenci ministri zahrani¢nich véci

a Evropskou komisi se G€astni schiizi Shroméazdéni, na nichZ maji pravo vystoupit.

Clanek 8
Pozorovatelé a hosté

1. Na navrh ptfedsednictva a podle ¢l. 9 odst. 3 tohoto jednaciho fadu mize Shromézdéni
udélit status stalého pozorovatele svych schiizi:

- zastupcim narodnich parlamenti ze zemi stfedomotského regionu, které nejsou Cleny
EU a nepodili se na barcelonském procesu;

- zastupcim narodnich parlamenti kandidatskych zemi, které se nenachéazeji ve
sttedomoiském regionu, pokud s dotéenou zemi Evropskd unie zahdjila oficidlni
rozhovory a jednani o pfistoupenti;

- institucionalizovanym poradnim a finan¢nim organiim barcelonského procesu;
- regionalnim parlamentnim a mezivladnim organizacim, které o takovy status pozadaji;

Predsednictvo mtize k i¢asti na schiizi Shromazdéni ptizvat i jiné organizace.

2. Stali pozorovatelé maji pravo vystoupit.

Clanek 9
Pribéh jednani
1.  Shromazdéni jedna vetejné, pokud neni rozhodnuto jinak.
2. Clenové Shroméazdéni sméji vystoupit, pokud jim predsedajici udéli slovo.
3.  Ptedsedajici zahajuje, odklada a preruSuje zasedani. Zajistuje dodrzovani tohoto jednaciho
fadu, udrzuje potradek, udéluje slovo fe¢nikiim, omezuje dobu vystoupeni, dava hlasovat,
oznamuje vysledky hlasovani a ukoncuje zasedani. Po dohodé s cleny predsednictva

rozhoduje o veskerych otazkach, které vyplynou v pribéhu jednani a nejsou zahrnuty do
tohoto jednaciho tadu.
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Clanek 10
Rozpravy a rozhodovaci proces

1.  Shromazdéni milZe pfijimat usneseni a Evropsko-sttedomotiské konferenci ministri
zahrani¢nich véci, Radé¢ Evropské unie a Evropské komisi ptedkladat doporuceni
vztahujici se k barcelonskému procesu.

2. Pozménovaci navrhy k textu uréenému k rozpravé a piijeti Shromazdénim se predkladaji
pisemné ve lhut¢, kterou oznami predsedajici.

Kazdy pozménovaci navrh se vztahuje pouze k jednomu odstavci. Pozménovaci navrh neni
piipustny, jestlize jeho obsah pfimo nesouvisi s textem, ktery ma zménit. Pozménovaci
navrh se nebere v potaz, pokud je rozporuplny.

a) Pozménovaci navrhy maji pfednost pied textem, k némuz se vztahuji, a hlasuje se o nich
dfive nez o samotném textu.

b) Jestlize byly piedlozeny dva nebo vice vzdjemné se vylucujici pozménovaci navrhy ke
stejné Casti textu, mad prednost pozméenovaci ndvrh, ktery se nejvice odchyluje od
puvodniho znéni, a hlasuje se o ném nejdiive. Je-li pfijat, jsou ostatni pozménovaci navrhy
zamitnuty. Je-li zamitnut, hlasuje se o dalSim pozménovacim ndvrhu podle priority
a obdobné se postupuje u kazdého ze zbyvajicich pozménovacich navrhli. V piipadé
pochybnosti o tom, ktery pozménovaci navrh mé ptednost, rozhodne predseda. Jsou-li
vSechny pozménovaci navrhy zamitnuty, povazuje se za piijaté ptivodni znéni, pokud neni
ve stanovené lhité pozadovano oddelené hlasovani.

Na Zadost vyboru, ktery text pfijal na zakladé shody, muze piedsednictvo rozhodnout, Ze
nestanovi lhttu pro predlozeni pozménovacich navrhi v plénu.

3. Shromazdéni jedna na zaklad€ shody a za ptritomnosti poloviny ¢lent delegaci a jednoho
dal§iho ¢lena v kazdé casti Shromazdéni, jmenovité v ¢asti zastupujici Evropu a v ¢asti pro
partnerské zem¢.

Neni-li mozno dospét ke shod¢, Shroméazdéni piijimd sva rozhodnuti kvalifikovanou
vétSinou, kterd predstavuje alespon Ctyfi pétiny hlast odevzdanych zastupci obou stran, jez
tvofi Cast reprezentujici Evropu, a alesponn Ctyfi pétiny hlasli odevzdanych zastupci
partnerskych zemi.

4. Kazda delegace ma takovy pocet hlast, ktery odpovida poctu jejich ¢lenti. Béhem
hlasovani miZe delegace odevzdat tolik hlasti, kolik ¢leni této delegace je pfitomno pii

hlasovani. Zadny ¢len delegace nesmi odevzdat vice nez jeden hlas.

Kazdy ¢len ma béhem hlasovéani pravo vyjadrit vyhradu a/nebo se konstruktivné zdrZet
hlasovani.
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Clanek 11
Schuize a porady jednani

1.  Shromdazdéni se schazi alesponi jednou rocné na misté zvoleném na kazdém plendrnim
zasedani. Kona-li se schiize Shromazdéni v zemi, kterda neudrzuje oficidlni diplomatické
vztahy s jednim z €lenskych stati barcelonského procesu a tohoto Shromazdéni, je tieba
pfijmout zvlastni opatieni.

2. Predsednictvo vypracuje navrh potfadu jednani, ktery je Shromazdénim pfijat v tvodu
plenarniho zasedani.

3. Ptedseda postoupi ndvrh potfadu jednani parlamentim zastoupenym v Shromazdéni alespon
mésic pred zahajenim zasedani.

4.  Kazda delegace mize pozadat o zatazeni dalSiho bodu na pofad jednani. Pfedsednictvo
plendrnimu zaseddni navrhne zafazeni dodate¢nych bodu.

Clanek 12
Redak¢éni vybor a pracovni skupiny

1. ShromaZzdéni miZe rozhodnout o ustaveni redakéniho vyboru pro pfipravu usneseni,
doporuéeni a stanovisek. Clenové redakéniho vyboru jsou jmenovéni na zakladé vzajemné
dohody. Je tvofen jednak alespon péti poslanci narodnich parlamenti EU a Evropského
parlamentu a jednak alesponl péti poslanci z parlamenti stfedomoiskych statt, které se
ucastni barcelonského procesu.

2. Ptedsednictvo miize po konzultaci s parlamenty zastoupenymi ve Shromazdéni vytvorit
pracovni skupiny a urcit jejich ¢leny a pravomoci. Pracovni skupiny mohou byt povéieny,
aby pro Shromazdéni vypracovaly navrhy zprav a navrhy usneseni, jejichz znéni podléha
schvaleni piislusnymi vybory. Pocet pracovnich skupin nepiekroci dvé ro¢né. Pro schiize
pracovnich skupin se obdobn¢ pouzije druhd ¢ast ¢l. 5 odst. 5.

Clanek 13
Jazyky

1.  Ufednimi jazyky Shromazdéni jsou tfedni jazyky Evropské unie a arabstina, hebrejstina
a turectina.

2. Ufedni dokumenty piijaté Shromazdénim se piekladaji do vSech ufednich jazykd
Shromazdéni.

3. Parlament, ktery potfadd schizi, poskytne ¢lenim Shromézdéni pracovni dokumenty ve
francouzs§ting€, anglicting a arabstin€ jakozto pracovnich jazycich.
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Jedinymi Ufednimi dokumenty Shromézdéni jsou navrh pofadu jednani, program, zpravy
vyborl a usneseni nebo prohlaseni vybori, navrh prohlaSeni v kone¢ném znéni, jednaci rad
a seznam ucastniktl. Tyto dokumenty budou poskytnuty pfi registraci.

4. Béhem rozprav ve Shroméazdéni mohou vSichni ¢lenové hovofit jednim z ufednich jazyka
Shromazdéni, pficemz tlumoceni bude zajiSt€éno pouze do pracovnich jazyktl, aniz jsou
dotCena ustanoveni €l. 14 odst. 6 tohoto jednaciho fadu, pokud se schiize Shromazdéni
konaji v prostorach Evropského parlamentu.

Schiize parlamentnich vyborti a ptipadné pracovnich skupin probihaji ve vyse uvedenych
pracovnich jazycich, aniZ jsou dot¢ena ustanoveni ¢l. 13 odst. 6 tohoto jednaciho fadu.
Clanek 14
Vydaje: financovani organizac¢nich nakladi, ucasti, tlumoceni a prekladi

1.  Za materialni zabezpeceni v souvislosti se zasedanim Shromazdéni nebo schiizi nékterého
z jeho vybort odpovida parlament, ktery toto zasedani nebo tuto schtizi potada.

2. Na navrh pfedsednictva mize Shromazdéni rozhodnout, Ze je nezbytné, aby se ostatni
parlamenty, které jsou c¢leny Shromazdeéni, podilely na kryti ndkladd spojenych
s pofadanim zasedani Shroméazdéni nebo schiize vyboru.

3. Cestovni ndklady a vydaje na pobyt ucastnikli hradi organy, jichZ jsou tito ucastnici Cleny.

4.  Naklady na organizaci a tlumoceni do pracovnich jazykti Shromazdéni hradi vSechny
delegace.

5. Pokud zasedani Shromézdéni nebo schiizi vyboru potada Evropsky parlament, odpovida za
materidlni zabezpe€eni a ndklady na tlumoceni v zédvislosti na pozadavcich a dostupnych
zdrojich.

6.  Naklady na preklady Gfednich dokumentii Shromazdéni do ufednich jazykd Evropské unie
hradi Evropsky parlament. Za pieklad téchto dokument do arabsStiny, hebrejStiny

a turectiny jsou odpovédné ptisluSné parlamenty, které tyto jazyky pouZzivaji.

7. Kazda delegace odpovida za pieklad dokumentti, které piredkladd, do alespon dvou

pracovnich jazyk.
Cldnek 15
Sekretariat
1.  Predsednictvu a ostatnim organtim Shromézdéni napomahd pii piipravé, vlastni praci

a dohledu nad cCinnosti Shromazdéni maly sekretaridt, ktery se sklada ze zaméstnanct
vSech parlamentii zastoupenych v predsednictvu a ktery fidi zaméstnanec parlamentu,
jehoz zastupce praveé v predsednictvu vykonava funkci predsedy.

2. Platy a dalsi vydaje zaméstnanct sekretaridtu hradi pfislusné parlamenty.
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3. Parlament, ktery potada zasedani Shromazdéni nebo schiizi jednoho z jeho vyborti, pomaha
s organizaci téchto schiizi.

4.  Pteklady zprav se zasilaji delegacim s co nejvétSim Casovym piedstihem pied plenarnim
zasedanim.
Cldnek 16
Zména jednaciho Fadu
1. Kazda delegace muze navrhnout zménu tohoto jednaciho ftadu. Tyto piedlozené
pozméiovaci navrhy jsou pielozeny a postoupeny piedsednictvu, které je piedlozi na
dal$im plenarnim zasedani.

2. Zmény tohoto jednaciho fadu jsou pfijimany na zéklad¢ konsenzu.

3. Pokud neni se souhlasem Shromazdéni stanoveno jinak, vstupuji zmény tohoto jednaciho
fadu v platnost na nasledujicim zasedani.
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